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TIMOTEOTA
SAN PABLO ISKAIMA KARTA
KACHASKAMANDA

1 Taita Dius nukata munawaskamanda, Jesu-
cristo kachamuwaskami kani; chasaka, paipa
suma kaugsaita Jesucristowa karangapa niska-
manda Alli Willaita willaspa puringapa. 2 Kam
Timoteotami kai karta kachaiki. Kam, nukapa
kuiaska wambrasinami kapuangi. Taita Dius i
nukanchipa Iaia Jesucristo, kamta kuiaspa, kam-
manda llakispa, suma iuiaiwa kawapuachu.

Cristomanda willai iukaskamanda
3 Nuka, tuta i puncha Taita Diusta mafiaspa,
kammanda imaurapas iuiarispa, Pai Sifiurmi nini.
Imasami nukapa fiugpamanda taitakuna, Taita

Dius imasa niskasina rurarkakuna: chasallatami
nukapas, tukuipi suma iuiaiwa pai ima niskata

ruraspa kaugsakuni. 4 Nuka kambagmanda
llugsikuura, kamba wiki wakaskatami iuiariwa.
Chimandami askurinti munakuni, kamta
kawangapa; chasaka, alli iuiachiwangapa. 5 Kam
Cristowa sutipa suma iuiarigtapasmi iuiarini.
Nugpaka, kamba achala mama Loida, nispaka
kamba mama Eunisemi chasa Cristowa suma
luiarispa karkakuna. Kammandapasml luiani,
paikunasinallatata Cristowa suma iuiarispa
kagta.

6 Chasa kaskamanda, kasami niiki: kamta nuka
maki churaura, Taita Dius karamuska; chi kara-
muskataka masmi kamba iuiaipi kaugsachirii
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iukangi. 7 Mana sugkunata manchaiwa kaug-
sangapami Taita Dius paipa Ispirituta nukanchita
karamurka. Paipa iapa iachaita iukaspa, tukui-
kunata kuiaspa, tukuikunawa alli iuiaiwa kaspa
kaugsangapami Santu Ispirituta karamurka.

8 Chasa mana manchaspallami nukanchipa
laiamanda iukangi willanga. Nuka paimanda

wichkaraiagpipas, mana  mancharikungi.
Chasapaka, kamtapas Alli Willaimanda
llakichigpika, nukasinallatatami iukangi

pasanga. Taita Diusmi kamta paipa iapa iachaita
karanga, ima llakiikunapas chaiagpika, alli
iuiachiiwa kangapa.

9 Taita Dius kikinmi nukanchita kispichispa
agllarka, paimandalla kaugsangapa. Nukanchita
mana agllarkachu, nukanchi ima allilla ruraska-

manda. Pai kikin imasa munaskasinami nukan-
chita iapa kuiaspa agllarka. Kai alpa manara

tiaskauramandatami, Jesucristomanda iuiaspa,
nukanchita iapa kuiarka. 19 Kunaura, Jesu-
cristo nukanchita kispichig samuskawami chi
kuiaita kawachigsamurka. Jesucristomi warfiuita
binsigsamurka. Alli Willaiwa willaspa, mana
wafhudiru suma kaugsaitami iachachigsamurka,
nukanchipas taringapa.

11 Chi Alli Willaita willaspa puringapami Jesu-
cristo agllaska kachamuska runa kani. Chasami
nukata chaiawaku, chi Alli Willaita allilla iacha-
chingapa. 12 Chita willagmandami kaipi llakii-
wa pasakuni. Chasa kagpipas, nuka iachanimi
piwa iuiarikugta. Chimandami mana manchai-
wa kani. Kasapasmi paimanda iachani: pai Alli
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Willaita mingawaskata, pai kikin samunkamami
iuka kawanga.

13 Imasami nuka, kamta allilla rimaikunawa
iachachirkaiki: chasallata kaugsangi. Jesucristo-
wa suma iuiarispa, tukuikunata kuiaspa kaug-
sangi. 14 Santu Ispiritu nukanchiwa sugllapi kaug-
sagwa, Taita Dius paipa Alli Willai mingaskata
suma kawangi, mana sug rigcha tukungapa.

15 Nami iachangi, Asia alpamanda tukui nuka-
wa kagkuna nukata sakiwagtakuna. Paipura
kankunami Fijelo i Ermdjenes. 16 Waugki Onesi-
forollami achka biaji kawawagsamurka. Paimi
nukata alli iuiachiwagsamurka. Chimandami
Iaia Jesusta nini: paipa wasipi kaugsanakuskata
sumaglla kawapuachu. Paika, nuka wataska
wichkaraiaskamanda iachaspaka, mana fii ima-
pas mancharirkachu. 17 Chasapaka, Romama
chaiagsamungallawa kallarirkami, mana samas-
palla maskawangapa, tariwankama. 18 Tukurii
puncha chaiamuura, Iaia Jesus paimanda llaki-
rispa suma kawapuachu. Nami iachangi, Efeso
puiblupipas pai ikuti ikuti nukanchita aidagta.

2

Jesucristopa alli suldadusina kaskamanda

1 Kam nukapa wambrasina kagmandami niiki:
Jesucristo kamta suma kuiakuskawami iukangi
sinchi muruchu tukunga. 2 Achkakunapa fawipi
nuka iachachiskata uiawarkangi; chi iachachis-
kataka Cristomanda tukuipi allilla ruragiachachii
pudigkunata nipuangi, paikuna sugkunata iacha-
chichukuna.
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3 Kamka, Jesucristopa alli suldadusina kaspa,

iukangimi tukui llakiikunata chaskinga. 4 Ni
maikan suldadu tukuska mana iukanchu, mana
suldadukunapa iuiaita chapuringa. Iukanmi,
paita mandag ima niskallata ruranga. 5 Chasalla-
ta, maikan pugllagpas pugllangapa chaiaskasina
mana pugllagpika, primiuta manami chaskinga.
6 Chasallata, maikan saikugta tarpug pudinmi,
fiugpa pallagringa. 7 Chi nuka rimaskataka allilla
luiaripuai. Iaia Jesusmi iuiai karanga, kam tukui
ima niraiaskata iachangapa.

8Jesucristomanda iuiaringi. Paipa fiugpamanda
achala taita, atun mandag Davidmi karka. Pai
Jesucristo wafiuspa, pai kikinmi kaugsarirka. Chi
paimanda Alli Willaitami nuka willakuni. 9 Nuka
chasa willakuskamandami kaipi wataska cha-
riwanaku, wafiuchidurtasina. Ikuti Diuspa Ri-

maika mana wataska kanchu. 10 Chimandami
Taita Dius agllaska runakunamanda tukui llakiita

chaskikuni; chasaka paikunapas, kispirispa, Jesu-
cristowa mana puchukaridiru suma punchapi
chaiagringapa.

11 Kai niraiaskaka, sutipami ka:
Nukanchi paiwa sugllapi wafiuska niraiagpika,
paillawantami kaugsaringapa kanchi.
12 paimanda llakii iukagpika,
paiwa sugllapimi kagringapa kanchi, mandanga-

pa.

“Paita mana rigsinichu” nigpika,

paipasmi nukanchimanda chasallata ningapa ka.
13 Nukanchi paimanda kungarigpipas,

paika nukanchimanda mana kungarinchu.
Paiima niskata,
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pai kikin mana pudinchu:
“Mana chasa rurasa” ningapa.

Diuspa fiawipi, allilla rurag kawariskamanda

14 Chi niraiaskata iuiachipuai. Diuspa hawipi
nipuai, ianga rimai niraiaskakunamanda mana
ainichirinakuchu. Chi ainichirinakuskaka, fii
imapa manima allilla kanchu. Chi uiagkuna alli-
lla iuianakuskatami pandachi. 15 Kamka, mana
sakirispallami sinchi iuiai iukangi; chasaka, Dius-
pa fawipi allilla rurag kawaringapa. Chasa alli-
lla ruraspami fii imapipas mana mancharispalla
kankangi. Sutipa Suma Rimaita imasa niraiaska-
sina allilla iachachipuangi.

16 Kai alpamandalla ianga parlukunata mana
uiakungi. Chasa rimagkunaka, mailla mailla
Taita Diusta mana manchagmi tukunkuna.
17 Chasa  pandachispa iachachigkunaka,
uiagkunata ismuchigsinami rurankuna.
Chasa 1iachachigpura kankunami Imeneo
i Fileto. 18 Paikunaka, sutipa Alli Willaita
sakispami llullaspa ninaku: “Cristowa
tukuskakunaka, fiami kaugsariska kanchi”. Chasa
rimaikunawami sugkuna Cristowa iuiarigkunata
pandachinaku. 19 Chasa ninakugpipas, Taita

Dius, kikin willaskaka wasita kallariska suma
rumipi saiachiskasinami ka, fi pipas mana

kuiuchingasina. Chipika, kasami willaraia:
Atun Taita Diuska,

paipa kaskakunata

allillami rigsi.

Kasapasmi willaraia:
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Tukuikuna Jesus nukapa iaia kagta iuiarig-
kunaka,

jiru iuiaikunata sakichukuna.

20 Kasapas. Atun wasipi mana tianchu kurita i
kulkita ruraska upiadirukunalla. Kaspita i alpata
ruraskakunapasmi tia. Chikunaka kankunami:
sugkunaka, atun punchakunapalla; ikuti sug-
kunaka, imaurapipapas. 2! Nukanchi atun pun-
chapasina kangapa chaianmi, tukui jiru rurai-
kunata sakispa kaugsangapa. Chasaka, laia
Jesuspalla kaspa, paimandalla allipimi kasunchi.
Tukuipi allilla rurangapa allichiskasinami kasun-
chi.

22 Musukunapa mana allilla iuiai munaikunata
anchuriskasina kaugsangi. Alli ruraspa, Cristo-
wa suma luiarispa, alli kuiaspa, sumaglla kaug-
sangi. Iaia Jesusta tukuipi suma iuiaiwa mafiag-
kunawa sugllapi kangi. 23 Ianga upasina rima-
nakuskata mana uiakungi. Nami iachangi, chasa
rimanakuskamanda pifiachinakudiru chaiamu-
dur kagta. 24 laia Jesuspa lutrinsina mana
iukanchu, fii piwapas pifiachinakuspa kaugsanga.
Chasapaka iukangimi, tukuikunawa alli kanga,
tukuikunata allilla iachachinga i tukuikunawa
mana pifianakuspalla iuiaiwa kanga. 25 Kamta
pifiagkunata rimangapa chaiaura, mana atunia-
chirispalla iuiachingikunata. Chasa iuiachigpika,
Taita Diuska paikunata pudinmi karanga, paiwa
tukugsamuspa, sutipa Alli Willaita iachagsamun-
gapa. 26 Chiwanka, paikuna pudinkunami, rig-
charigsina tukuspa, iaia kuku ima munakuskata
rurangapa wataskasina tugllamanda mitikunga.
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3

Tukurii punchakuna, imasarunakuna kaugsan-
gapa kaskamanda

1 Kasapas iachapuai: tukurii punchakuna
chaiamuuraka, iapa llakii punchakunami
chaiamungapa ka. 2 Chi punchakuna
kaugsanakugka, kikinkunamandalla iukangapa
iuiaiwa, 1lapa kulkita kuiaspa munaiwami
kangapa kankuna. Chasakunaka, atuniachirispa,
nirispami kankuna: “Nukami tukuikunamanda
mas kani”. Taita Diusta kamispami
rimangapa kankuna; taitata 1 mamata
mana uiangapa kankunachu; mana “Pai”
nispallami kangapa kankuna; Taita Diusta
mana manchangapa kankunachu; 3 fii pitapas
mana kulangapa kankunachu; pifianakuspaka,
mana kungarigkunami kangapa kankuna;
iangami pitapas juchachispa kangapa kankuna;
jiru iuiaikunata mana arkangapa pudingapa
kankunachu; ima kawariskata puchukaspami
ringapa kankuna; tukui allilla kaskakunatapasmi
puchukangapa munangapa kankuna; 4 pitapas
llullaspa apichispami munangapa kankuna;
mana iuiarispallami imapas rurangapa
kankuna; atuniachirispa iuiaspami kangapa
kankuna. Taita Diusta munangataka,
kikinkunamandallami iuiarispa kangapa
kankuna. 5 Taita Diuswa kagsinami kawaringapa
kankuna. Nigpika, kikinkunapa ruraikunawaka
mana chasa kagta kawachinkunachu.

Chasakunataka sakingi, anchuringi,
ianga kawangi, paikunawa mana Kkangi.
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6 Paipuramanda  sugkuna, wasikunama
llullachispa iaikuspa, mana iuiaiiug pandarii
iukaska warmikunatami maskankuna; chi
warmikunaka, sug rigcha sug rigcha jiru
munaiwa aliui tukuskasina kaspa, 7 iachaikui
iachaikui apakugpipas, sutipa Alli Willaita mana
imaurapas iachagsamungapa kankunachu.
8 Imasami Janes i Jambres, jiru iachakuna
kaspa, mana munarkakuna Moisesta uiangapa:
chasallatami chi llullachig runakuna, sutipa Alli
Willaita mana uiangapa munanaku. Iapa jiru
iuiaikunami iukankuna. Taita Diuswa kagsina
kawarispapas, ianga sug rigchami iuiarinaku.
9 Chasa pandachigkuna, mana iapa unaiangapa

kankunachu. Imasami chi Moisesta _iskai
mana munagkuna, upasina kawachirirkakuna:

chasallatami chi pandachigkuna, tukuikunapa
Nawipi upasina kawachiringapa kankuna.

Timoteotaimarurangapa, San Pablo mingaska-

manda . . . . . .
10 Kamka, allillami iachangi, nuka imasa iacha-

chikuskata, imasa kaugsakuskata, imasa iuiakus-
kata, imasa Cristowa suma iuiarispa kaskata,
imasa sugkunawa mana pifianakuspalla kaskata,
imasa sugkunata kuiaspa kaskata, imasa allillata
charirig kaskata, 11 imasa jiru iuiaiwa kalpachii
tukuskata; imasa iapa llakiikuna iukaskatapasmi
allilla iachangi. Kammi iachangi, imasami Antio-
kia, Ikonio i Listra puiblukunapi nuka iapa lla-
kiikuna iukaspa, kalpachii tukurkani. Tukui chi-
kunamanda, Iaia Jesusmi kispichiwarka. 12 Jesu-
cristomandalla sumaglla kaugsangapa munag-
kunata, tukuikunatami jiru rurangapa munan-
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gapa kankuna. 13 Chi jiru pandachispa rurag-
kunaka, mas jiru mas jirumi ruraspalla kanga-
pa kankuna. Sugkunatami pandachingapa kan-
kuna. Paikunatapas, sugkunami pandachingapa
kankuna.

14 Kamka, ima Cristomanda iachaikuspa
iuiakuskata mana sakispalla kaugsangi. Allillami
iachangi: pikunami kamta iachachirkakuna.
15 Wawa kauramandatami Diuspa tukuipi iapa
alli Rimaita iachaikuska kangi. Paipa Rimaiwa
pudirinmi, allilla iachaikuspa, Jesucristowa suma
iuiarispa, kispiringa. 16 Tukui chi rimaikuna,
Taita Dius kikin iuiachiskawa ruraskami ka.
Paipa Rimaiwa allillami ka iachachingapa i mana
alli ruragkunata iuiachingapa; chasaka, mana

allilla ruraikunata sakichukuna. Chasallatami
alli ka iachachingapa, Taita Dius ima munaskata

ruraspa kaugsanakungapa. 17 Chasaka Taita
Diuspa runakuna, suma iuiachiska i allilla
iachachiskami kangakuna, tukuipi allilla ruraspa
kaugsangapa.

4

1 Taita Diuspa fawipi i Iaia Jesucristopa Hawipi-
mi kasa niiki. Pai Jesucristomi samungapa Kka,
kaugsakunata i wafiuskakunatapas ima ruraska-
kunamanda iuiachispa kawachingapa. 2 Dius-
pa Rimaita allilla iuiachispa, munanakuskata i
mana munanakuskatapas willangi. Imaurapas
iachachingi, mana pifiaspalla. Mana allilla ruras-
kakunata sumaglla iuiachingi. Mana samba-
iaspalla, tukuikunata rimangi, allilla kaugsachu-
kuna. 3 Allilla iachachiikunata mana uianga-
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pa punchakuna, fiallami chaiamungapa ka. Chi
mana uiagkunaka, kikinkuna imasa munaska-
sina achka iachachigkunatami maskangakuna,
pai kikinkuna ima munaskallata iachaikungapa.
4 Sutipa Alli Willaita mana uiaspa, munangapami
kankuna, ianga parlukunallata uiangapa. > Ikuti
kamka, mana iapa urdimal kangi. Ima llakii
chaiagpika, upalla kangi. Alli Willaita willaspalla
kangi. Kam tukui rurangapa chaiaskata allilla
ruraspa kangi.

6 Nukata wafiuchiwangapa puncha fiami chaia-
muku, chiura Taita Diusta karagsina tukuspa,
paita alli iuiachingapa. 7 Alli Willaita willaspa,
alli suldadusinami kunankama kani. Kalpa-
kuskasinapi chaiangapa kaskama fiami chaia-
kuni. Jesuswa suma iuiariskata mana sakispa-
llami kunankama kaugsakuni. 8 Chasa allilla
kaugsakuskamanda, fiami llaugtu allichiska suia-
waku. Chi llaugtutaka, Iaia Jesusmi, pai samug
puncha iukachiwagsamungapa ka. Paimi ka
imasa chaiaskasina justisiai rurag. Chi llaug-
tutaka mana nukallata karawagsamungapa kan-
chu. Maikan pai samungapa puncha chaiangapa
suianakuskatapasmi chasallata karagsamungapa
ka.

Timoteo ima rurai iukaskamanda
9 Imasa ruraspapas, utkalla samui, nukata
kawawangapa. 10 Waugki Demaska, sitawaspami
rirka TesalOnika puibluma. Kai alpapi tiaskakuna-
llatami pai mas munarirka. Waugki Kreskenteka,
Galasia alpamamirirka. Waugki Titoka, Dalmasia
alpamami rirka. 11 Waugki Lucasllami nukawa
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ka. Kam samuura, waugki Marcosta pusamu-
wangi. Paipas allillami tukuwanga, nukawa Alli
Willaita willangapa. 12 Waugki Tikikotaka Efeso
puiblumami kacharkani. 13 Kam samuura, Troas
puiblupi waugki Karpopa wasipi nuka sakiska
churaridiruta i librukunata apamuwangi. Chi-
mandaka, iskribiraiaska karakunata mana kun-
garispalla apamuwangi.

14 Alejandro iruta imapas ruragka, nukata
jirumi rurawarka. Pai ima ruraskamanda,
[aia Jesusmi llakiripuanga. 15 Paimi nukanchi

rimaskata: “Chasaka mana kanchu” sinchi
nikurka. Chimanda kampas, paita mana rimangi.

16 Nukata justisiapagma musuglla apawauraka,
i pipas mana tiarkachu, nukamanda rimapuan-
gapa. Tukuikunami, nukata sakiwaspa, rirka-
kuna. Nuka ninimi: paikunataka, Taita Dius
mana imapas pifiapuachu. 17Iaia Jesusmi, nuka-
wa sugllapi kaspa, tukuipi animu karawarka.
Chasawami Alli Willaita nuka allilla willarkani,
tukui mana judiu kagkunapas uiangapa. Chi
puncha, wafiuchiwangapa ninakuskamandami
Iaia Jesus nukata kispichiwarka. 18 Tukui mana
alli runakunamandapasmi kispichiwangapa ka.
Michawangapami ka, sug luarpi pai suma man-
dakuskapi nuka chaiagrinkama. Pai Jesusta ima-
urapas nisunchi: “Kam, iapa suma atunmi kangi,
maituku waranga waranga watakuna ialigpipas”.
Chasa kachu.

Kaiakama, niskamanda

19 Pani Priskata, paipa kusa Akilata i waugki
Onesiforopa wasipi tukui kaugsanakuskata:
“Puangi” nipuai. 20 Waugki Erastoka, Korinto
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puiblupimi chisiaku. Waugki Trofimotaka
Mileto puiblupi ungugmi sakirkani. 21 Kamka,
utkalla samui, manara tamia punchakuna
chaiamugpi. Eubulo, Pudente, Lino, Klaudia,
tukui sug waugkindikuna i panikunapasmi
kamta: “Puangi” ninaku.

22 Jaia Jesus, kamwa kachu. Taita Dius, kamwa
kagkunata sumaglla kawapuachu.
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